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Sodalicji §w. Piotra Klawera
dla misyj afrykanskich.

Rok XVIIL Ma] 1930. Nr.



M 1 (< .katolickie, ilustrowane pisem-
jilvIiuf £.yilC R misyjne dla dzieci i mlo-
dziezy, wychodzi w jezyku polskim, francuskim, wio
skim, hiszpanskim, angielskim, niemieckim, czeskim,

slowenskim, wegierskim i katalonskim.

Prenumerata roczna 1.50 Zip., 1 M., 35 am. cts.

SPIS RZECZY: Kiedy miesiac maj... — Marjamu
i jej mala mateczka, Marja. — Wedrowny katechi-
sta. — List z Afryki wschodniej (wiersz z obraz-
kiem). — Przemiana. — Tak to bywa gdy si¢ nie-
rozumi¢ ..po murzynsku". — To on. Na wyscigi.
Ku rozrywce! — Odpust zupeiny.

Ilustracje: Marjaniu i Marja.

Prenumeraty i ofiary

przesyla¢ mozna pod nastgpujacemi adresami:
Warszawa: Sodalicja Ktawerjanska ul. Warecka ID

rm. 5. — Krakéw: ul. §w. Marka 25. — Poznan: ul
Szymanskiego 0. — Wilno: ul. Zamkowa 19.

Czestochowa: ul. Panny Ma.rji 73. Krosno (Mato-
polska). Gniezno: p. Anna Potulna, ul. Mieczy
stawa 1 — Kielce: p. Marja Kasperska, ul. Snia-
deckiego 1(1, m. 8. Bielsko: Pitsudskiego 7. Lodz:
p. Ignacy Dubas, ul. Prze¢dzalniana 55. Lwow:
p. Fedaszéwna, ul. Zadworzanska 89, albo p. Bere-
zowski Jozef, ul. Kurkowa 05. — Wroclaw: liirsch-
strasse 33. Adres Domu gtownego: Rzym, Koma

(23), via deirOlmata, 10, - Ameryka: Sodality of St.
Peter Clever 3024 West Pine Blvd. St. Louis Mo.

Numer konta P. K. O.: Warszawa 1.188. Krakow
142.248. — Poznan 200.015. — Wilno 80.954.

OFIARY NADESLANE
w styczniu 1930 r.
(w zip.)
Dla murzynkéw: I i 11 kl. szkoty w Trzebini

14.20; Z. Kucharska 5; SS. Felicjanki, od dzieci
w Podgérzu 7.50; W. Pecak 10; dzieci szkolne z Uj-



Kiedy miesiac maj...

O. Rudolf, ze Zgromadzenia Synéw Najstod. Serca,
Kleveland.

Wszyscy czarni chrzedcijanie maja zwyczaj
zapala¢ w tym pieknym miesigcu »swoja« Swiece
na oltarzu Przeczystej Dziewicy.

Pewnego dnia wpada do mego pokoju Izydor;
niewielki z niego kawaler, ma moze lat dziesig¢
zaledwie.

Abuna, powiada pragne¢ zakupi¢ $wiecg i ja.
Bardzo tadnie 1 Masz groszaka?
— Nie.
A wigc ?
Stuchaj, Ojcze! Bede przez caly jeden dzien
mle¢ ziarno. Matce Bozej $wiece zanie$¢ musze!
Doskonale. Zrob jutro tak, jak powiedziales
w tej chwili.

Myslatem zrazu, ze chtopak zartowal sobie.
Nazajutrz jednak widzialem malca jak si¢ pocit
przy maszynie. Ile ziarna udato mu si¢ zemleé nie
wiem! Lecz wieczorem biegt peten radosci do ko-
$ciota ze »swoja® Swieca. Matka NajSwigtsza z pew-
nos$cia u$miechneta si¢ don z catego serca.

20 IV. 1030. — 26.580.
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Marjamu i jej mala mateczka, Marja.

Podala Siostra Rozalina od Przen. Krwi — misjonarka
w Afryce wschodniej.

Mai ja jest sierota. Urodzona w r. 1920 w Zan-
zibarze, nie zna swego ojca, ktory, jak mowiag —
miatl polec przy koncu wojny $wiatowej. Matka
Marji wywedrowata jako nianka z rodzing, ktéra
wracata do Goa. Porzucone niemowl¢ miato za-
ledwie dwa tygodnie. Kto miat si¢ niem zajac?
Przyniesiono je poprostu do Sidéstr z obietnica
wynagrodzenia p6zniej wszelkich kosztow. Dotad
jednak nikt si¢ jeszcze nie zjawil, aby to uczyni¢.
Duzo dzieci w len sposéb zostaje w Misji i Misja
musi tozy¢ na nie, poki nie naucza si¢ zarabiaé
same na zycie.

Gdy w r. 1925 przesiedlono mnie z Zanzibaru
do Bura, malenka btagata, by ja zabrac¢ ze soba.
Ojciec Superjor nie bronil, bo nikt z krajowcow
o nig si¢ nie troszczyl i nikt prawdopodobnie
0 nig si¢ nie upomni.

Co za rado$¢ dla Marji! Z jaka niecierpliwo-
$cig wygladata statku, ktéry miat ja zabraé¢. Wresz-
cie nadptynal z 15 Siostrami. Podczas przeprawy
z Zanzibaru do Mombasa, dziecko bylto wciaz przy
nas, zadziwiajac Europejczykdéw swent skromnem
Iprzyktadnem zachowaniem. Od niejednego otrzy-
mata piekny podarek. W Bura bardzo szybko zdo-
byta sobie cale grono serdecznych przyjacidtek,
a tak byta pilna w klasie, ze dopuszczono ja do
pierwszej] Komunji §w. juz w siédmym roku zycia.

Dzi§ Marja jest juz do$¢ duza irozsadna, aby
sprawowac¢ opieke nad mata Marjamu, ktorej
dzieje sa jeszcze wigcej wzruszajace. Matka Marja-
mu umarta na zaraz¢. Poganie chcieli pozby¢ si¢
malenstwa, ktore miato zaledwie (i miesigcy irzu-
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ciii dziecko kozom, aby je zatratowaly. Ale bez-
rozumne zwierzg¢ta mialy wigcej litosci niz te po-
twory ludzkie i nie wyrzadzily malenkiej zadnej

Marrjainu i Marja.

krzywdy. Gdy mi dano zna¢ o tym wypadku,
zwrocitam si¢ do przechodzacego murzyna, sadzac
z jego zmartwionej twarzy, ze to krewny zmarlej
matki, i rzektam mu: »Jezeli nikt nie chce zajac

5.
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si¢ dzieckiem, mozesz ja przynie$§¢ do nas, be-
dziemy si¢ staraty utrzymacé ja przy zyciu«. Za
mata godzing jaka$§ kobieta przyniosta nam to
biedne watte stworzonko i wlozyta mi je we far-
tuch. Szybko przygotowatam mata skrzynie, uszy-
kowatam ciepta banke i potozytam dziecko, wy-
kapawszy je rzetelnie. Niebawem nadeszta Marja,
witajac nowoprzybyla niby mata siostrzyczke
i dziwiac si¢, ze nie ptacze; niestety, biedactwo
nie miato juz sil, by ptakaé, i dos¢ zazylySmy
ktopotu, by ja uratowac. Jeszcze trzy czy cztery
miesigce mogtam ja nosi¢ na regce jak na talerzu
bez obawy, ze ruszy si¢ i spadnie, taka byta bez-
wtadna. Obecnie ma dwa lata (na obrazku ma
roczek), i sprawia nam teraz wiele wigcej pocie-
chy, nizeli dawniej wyrzadzata klopotu i troski.
Umie modli¢ si¢ i Spiewaé pobozne piesni, kleczy
przy nas ze ztozonemi raczkami, gdy odmawiamy
Oficjum. Gdy widzi, ze ktéra z Sidstr odprawia
Droge Krzyzowa, chodzi za nig od stacji do stacji,
nasladujac wszystkie gesty i ruchy.

Marja i Marjamu s3a nieroztaczne. Chodza do
szkoty re¢ka w re¢ke, Marjamu pisze na swojej
tabliczce z wielkg powaga, nic przeszkadzajac
nikomu. Gdy si¢ zmeczy, Marja bierze ja na lono.
Nie sprzeczaja si¢ nigdy.

Wedrowny katechista.

Podal O. Bucking, Oblat Niep. Pocz. NajSw. Murji Panny,
misjonarz z poludniowej Afryki.

Wszyscy mili czytelnicy i czytelniczki »Murzyn-
ka« maja nauczycieli i nauczycielki, klore iclr
ucza w szkole i1 wyktadaja im prawdy naszej
$§wietej wiary. Takich nauczajacych mamy takze
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w Afryce, gdyZz misjonarz nie moze wszystkiego
dokonaé¢ sam.

Tomasz, o ktérym wam dzi§ opowiem, pocho-
dzit z Owanbolandu ze szczepu Ondonga. Ponie-
waz nie bylo woéwczas katolickiej misji w tej
okolicy, Tomasz chodzil do szkotki protestanckiej.
A ze byl bardzo pilny, inteligentny i dobry, przy-
puszczono go rychto do sakramentu Chrztu $w.
W r. 1916 zapanowal w tych stronach straszny
gtod. Ile tysigcy biedakow zgingto z wycienczenia!
Cbtopcy, ktorzy mieli lat 16 i wigcej emigrowali
na potudnie, uciekajac przed glodowag S$miercia.
Szli szuka¢ roboty w Tsumeb w kopalniach mie-
dzi lub po fermach, aby zdoby¢ troche pieniedzy.
Migdzy nimi byt i nasz Tomasz. W roku 1918
rozsrozyta si¢ tu z kolei lak jak w Europie grypa,
zabierajac wiele ofiar po lazaretach, w ktérych
petno bylo chorych. Tomasza, ktéry dotychczas
zajety byl jako robotnik w kopalni w Tsumeb,
przeniesiono takze do jednego z tych przybytkow
niedoli. Chorych odwiedzal misjonarz katolicki,
aby katolikow przygotowaé do dobrej $mierci.
Otworzyt on bramy niebios takze wielu poganom,
ktorym udzielit Chrztu $w. w ostatniej godzinie.
Tomasz byl wzruszony pos§wigceniem tego za-
cnego kaplana i miltosierdziem, jakie okazywat
wszystkim czarnym biedakom bez wzgledu na ich
wierzenia. Przemowita mu do serca leligja, ktora
tak wznioste cnoty wzbudza.

Gdy wyzdrowial, przyszedt do mnaszej Misji,
proszac ojca, aby go przyjal do kosSciota kato-
lickiego. Misjonarz chgtnie spetnit t¢ prosbe. In-
teligencja wrodzona i posiadane juz wiadomosci
utatwily Tomaszowi poznanie i zrozumienie prawd
naszej $wigtej wiary. Rychto tez przypuszczony
zostat do Sakramentow $wigtych. Po ukonczonej
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nauce posiano go jako nauczyciela-katechiste do
Misji w Swakopmund w poblizu portu Walvis-
Bay, ktory z tatwosciag znajdziecie na waszej ma-
pie Afryki. Tu koncentruje si¢ kilka malvcli sta-
cyj misyjnych. Obok pogan byto tam juz kilku
ochrzczonych ws$réd robotnikéw zajetych przy
budowie kolei. Ten teren wyznaczono Tomaszowi
do ewangelizacji. Chodzit wigc od osiedla do osie-
dla poprzez dzika puszcz¢ z przewieszong przez
rami¢ torba, w ktorej miat katechizm i §piewnik
w jezyku tubylcéw, a procz tego notes i1 nie-
co prowiantow. W prawej rgce trzymal swoj
»kiri« — kij s¢katy — a w lewej rdzaniec. Na
piersi 1 omasza btyszczat pigkny krzyz niklowy.
Tomasz pokazywal go z dumag swoim stucha-
czom i tlumaczyl im jego symboliczne znaczenie.
Nasz Tomasz byt prawdziwie wedrowniczkiem
Bozym, od jednej wioski'do drugiej mial nieraz
30 40 km. drogi! W kazdej miejscowos$ci pozo-
stawal trzy do czterech dni, modlac si¢ z ochrzczo-
nymi, uczac ich katechizmu i pied$ni i gromadzac
w tym celu takze pogan. Ilu niemowlgtom 1 ilu
umierajacym otworzyt bramy niebios - przez po-
lanie ich woda Chrztu $§w. Dwa lub trzy razy
w miesigcu przychodzit do Ojca do Skwakop-
mund zda¢ mu sprawe¢ ze swej dzialalno$ci, opo-
wiedzie¢ o swych ochrzczonych jak si¢ sprawuja.
Korzystal wowczas z okazji i przystgpowatl do Sa-
kramentéw $wigtych, potem po krotkim odpoczyn-
ku podejmowatl na nowo swoja uciazliwa apostol-
ska wedrowke. Bogu jedynie wiadomo, ile dobra
ten skromny czarny nauczyciel dokonat w duszach.

Po os$miu latach tej nieustannej zarliwej pracy
Stwoérca uznat, ze czas — odwota¢ wiernego stuge.
W poczatku 1927 roku, po zwyklym odpoczynku
w Swakopmund, Iomasz udat si¢ do matej wioski
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Ko ni (las, aby tani nauczaé. Nastgpnego dnia
przejezdzat tamtedy samochdd policyjny. Siedzacy
w samochodzie zauwazyli nad droga czlowieka,
ktory, zdawato si¢, ze klgczy pochylony. Wysiedli
aby ptzckonaé si¢, coby to bylo. Zblizywszy si¢
zobaczyli, ze to byt trup (cztowieka), ktory w szty-
wnej juz rgce trzymal jeszcze rdzaniec. Byl to
Tomasz. Ukaszony przez jadowitego weza, zginal
sam i bez pomocy wskutek dziatania jadu, i zgo-
nu oczekiwal na klgczkach. Policjanci zawiezli
zwtoki do Swakopmund, gdzie lekarz skonstato-
wal przyczyng S$mierci.

Zacnego chtopca pochowaliémy na cmentarzu
katolickim ws$r6d powszechnego zalu, wszyscy
bowiem kochali tego dzielnego we¢drownego ka-
techisle. Grob jego odtad jest otoczony czulem
staraniem i cz¢sto odwiedzany, a dusza miej-
my nadziej¢, ze zazywa juz szcz¢$liwosci niebies-
kiej u stop Najsw. Panny, ktéora kochat jak matke
i wielbit do ostatka modlitwg rézancowa.

List 7 Afryki wschodniej.

W calem Nyeri poruszenie!
Krzyk, hatas, nawolywania
Powod zaraz wam wymienig!
Nadeszta skrzynia z Poznania!

Skrzynia ciezka, okazala.
Opieczetowana cala,
Czarne twarze promieniejq,
Kazde serce drga nadziejq,



Ze w niej bedzie dla kazdego
Niewgtpliwie cos pigknego
Szkoda, ie niema transmisji,
Aby fale tej radosci,
dakqg dar ten wzbudzil w Misji,
Przestac wam w catej swiezosci!

Dzicy synowie pustyni.
By wuczcié fakt nieoceniony.
Dokota szacownej skrzyni
Zaczynajg tan wojenny!
Grzmiqg okrzyki pod obloki,
Co za plgsy, co za skoki
Petno pisku, petno wrzasku,
Dzieci tarzajq si¢ w piasku.
Tylko Staszek Karosuo
Co chrzestnego ma w Poznaniu
Stoi zapatrzony w skrzynie,
Pogrgzony w rozmyslaniu:
Czy tez tylko chrzestny przeczul,
Ze on wzdycha za pidrnikiem?
Ach! napewno piornik bedzie!
Ale jaki? czy z kluczykiem?
Tak to krgzqg w koto skrzyni,
Wszystkie mysli, wszystkie checi,
Tak to pod niebem pustyni
Powitalny akt sig swieci.

Siostra Fernanda cierpliwie
Czeka at pierwszy szal minie,
Potem dobitnie oglasza:

Jutro o siodmej godzinie.

Po Mszy dzigkczynnej rozdziele
Wszystkie podarki z Poznania.
A teraz prosze sie rozejsé
Spokojnie bez ociggania
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| wrzawa milknie! Rzecz znana,
Z Siostrg Fernandg me tartg!
Trzeba poczeka¢ do rana

Na one cuda z nad Warts.

Nie wiem co w czarngch tgch gtowach
Bedzie tej nocg sie $nito

To wiem, te pierwszg sie zjawi

Po piérnik Stas$ Karosuo!

(Przagpisek w kilka dni pézniej.)

Co tam nazajutrz sie dziato,
Co sie w skrzgni znajdowato,
Nie pisze, wam, moi mili.
Bobgs$cie nam... zazdroscili.
Jedno na uspokojenie!
Zgadt chrzestng Stasia igczenie.
| Staszek uszcze$liwiong
Ma swoj pidornik upragniong!
li.
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Przemiana.
1. Wyjazd na wakacje.

Pociagiem, ktory wtasnie ruszyt w dioge, wy-
jezdza na wakacje rodzina pana radcy. Dwoje
mtodszych dzieci, trzyletnia Elzunia i pigcioletni
Krzys$, siedza skromnie obok mamy. Dziesi¢ciolet-
nia Wandzia stoi przy oknie. Musi widzie¢ wszy-
stko, a huzia jej si¢ nie zamyka: opowiada i pyta
bez konca. Daremnie upomina ja matka, by tak
nie trzepata. Wandzia jest jak zywe srebro; pod-
czas gdy malenstwa grzecznie stuchaja mamusi,
Wandzia nawskro$ przejeta jest mys$la, ze to wa-
kacje, ktorych uzy¢ trzeba jak najweselej. Jedzie
teraz na wies$, gdzie be¢dzie mogla wyhasac si¢
do woli! Zaczyna juz w wagonie ku utrapieniu
wspo6tjadacych. Ten i 6w nawet glosSno wyraza
swoje niezadowolenie, ze maty urwisz zachowuje
si¢ tak, jakby byl sam w przedziale. Ale nic nie
pomaga, postepowanie Wandzi nie zmienia si¢
w ciggu calej trzygodzinnej podrézy, tak ze pani
radezyni oddycha z ulga dopiero w chwili, gdy
wreszcie opuszcza wagon wraz ze swemi pocie-
chami.

»Wandziu, Wandziu, taka bylas znowu ioz-
hukana«, gani matka w drodze do willi, potozo-
nej w poblizu stacji na skraju lasu, gdzie miesz-
ka¢ beda podczas wakacyj. »Czy ty si¢ nigdy
nie poprawisz! Tylekro¢ moéwilam ci juz, ze ani
Bég ani blizni kocha¢ nie moga takiej dzikuski
jak tyl<c Wandzia jednak mniej niz zwykle sktonna
jest postucha¢ stéow matki; przeciez wakacje sa nie
poto, by wystuchiwaé moratow. — 1 nadal pozo-
staje Wandzia utrapieniem ojca i1 matki, ktérzy
tacy sa pobozni i dobrzy i tyle staran loza na
wychowanie swych dziatek. Elzunia i Krzy$ sa im
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tez prawdziwga pociechg; zywi i weseli jak dzieci,
stuchaja jednak na skinienie i nie sprzeczaja si¢
nigdy. Ale niech matka wyjdzie z domu, zostawia-
jac malcéw pod opieka Wandzi, a napewno wy-
nikng ktétnie i placze, wzniecone niecierpliwos$cia
Wandzi. Rodzice pocieszali si¢ nadzieja, ze pierwo-
rodna ich si¢ zmieni, skoro przyjmie Pana Jezusa.
Postarali si¢ wigc by juz w 6smym roku zycia
mogta przystapi¢ do pierwszej Komunji §w. Ksiadz,
ktory ja przysposabial, podzielat nadziej¢ rodzi-
cow; Wandzia wszak rozumiata wszystko tak do-
brze i tak serdecznie przyrzekala poprawe. Nie-
stety nawet glebokie wrazenie, jakie na niej spra-
wita pierwsza Komunja §w., zatarlo si¢ zbyt
szybko. Wandzia popadla znéw w dawne bledy
i nawyczki ku zmartwieniu poboznej matki.
Tak samo dzieje si¢ i obecnie podczas ca-
tych wakacyj. Co dnia broi Wandzia nowe psoty.
Dzi§ ugania si¢ za kurami, lak ze ta lub owa
pada ze zmgczenia. Nazajutrz urzadza sobie wy-
scigi z psem podwoérzowym, ktoéry w koncu, roz-
brykany zabawa rozdziera jej sukienk¢. Innym
razem zabiera rodzenstwu zabawki i psuje je swa-
wolnie. Ktoéregos wieczora zaszyla Krzysiowi no-
gawki spodenek a Elzuni r¢kawki przy sukience.
I poco? By nastgpnego ranka nasmiewaé si¢ pa-
trzac, jak malenstwa naprézno usiluja ubrac¢ sig,
jak nalezy. Ojciec i matka modla si¢ stale o jej
poprawe, upominaja, karca, probuja wszelkich
$rodkéw, by nawrdci¢ nicponia. Najbardziej smuci
ich jej up6r, objawiany po doznanej karze. Zadna
sita nie zdota zniewoli¢ jej, by poprosita o prze-
baczenie. A miraoto ma Wandzia rowniez swoje
zalety i dobre serduszko. Nieraz, klgczac u kon-
fesjonatu, a chodzi do spowiedzi §w. co miesiac,
odczuwa szczery wstyd z powodu swych wybry-
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kow i postanawia sobie silnie, ze poprawi si¢
koniecznie. W dniu Komunji §w. jest tez rzeczy-
wiscie gizeczna ipostuszna, ale... jak wiatr zmiata
zasiane ziarno, zanim zdazylo pusci¢ korzonki,
Lak ulatuja dobre zamiary Wandzi pod naporem
pierwszej pokusy.

(Ciag dalszy nastapi.)

Tak to bywa, gdy si¢ nie rozumie
»p0 murzynsku".

Ojciec Jozef Boenisch, Kroonstad.

Gdy przed trzema laty przybylem w te oko-
lice i musiatlem si¢ uczy¢ mowy murzynskiej,
trzeba bylo nieraz zgryz¢ twardy orzech. Przede-
wszyslkiem jezyk Europejczyka nie jest przy-
zwyczajony do mlaskania, a przyzwoity murzyn
tutejszy musi mlaskaé. Mlaskanie sprawiato mi
wiele trudno$ci. Poniewaz nie moglem si¢ z tein
upora¢, murzyni wys$miewali si¢ ze mnie.

Pewnego razu zawotano mnie do ci¢zko cho-
rego chtopca, zamieszkatego o godzing drogi ko-
leja. Matka katoliczka zadata, bym ochrzcit chtop-
ca, co tez uczynilem. Spostrzegtem jednak, ze
zapomniatem o soli, ktéora pizy chrzcie trzeba
potozyé¢ chrzesniakowi na jezyk. Nie wiedzialem,
jak si¢ nazywa so0l w jezyku sesolo, pomyslalem
sobie jednak, ze z tern nie be¢dzie jednak trud-
nosci, otrzymam, czego mi potrzeba. Zaczalem
pytaé: »Czy nie macie tego w domu, co trzeba
wsypa¢ w jedzenie, by bylo smaczniejsze? wy-
glada biato i jest ziarnisle«. »Owszem mamy,
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rzekta matka i wkrotce ukazala si¢ z.. cukier-
niczkg. »Nie, to nie to«, tlumaczylem jej dalej,
»cukier jesl stodki, a to co, potrzebuje¢, nie jest
stodkie«. Uradowana wybiegta i powrodcita zjakas$
blaszang zamknig¢ta puszka, zawarto$c jej wygla-
data bialo i zupeilnie miatko — jak s6l, ale dla
ostroznos$ci sprobowatem. Brr, to byta soda. »Nie,
o$wiadczytem ponownie, »to si¢ sypie do jedze-
nia«. Oddalita si¢ i powrdcita wkidtce, tym ra-
zem z solg. Dalem =z tego chtopcu porzadnag
szczypte. Od tego czasu juz nigdy nie zapom-
nialem, zZe s6l znaczy w jg¢zyku sesoto »letsvai«.

Innym razem chcialem wygtosi¢ kazanie dla
murzynéw podlug stéow proroka: »Czemu chro-
macie na obie strony«. Przysposobilem si¢ dobrze
na kazanie, przynajmniej tak mi si¢ zdawalo
1 mowitem z ogromnym zapalem, gdy naraz spo-
strzeglem, ze twarze murzyndow wykrzywiaja si¢
do S$miechu. Co si¢ stato? W zapale pomylitem
hlotsa (chroma¢) z hlatsa (wymiotowaé), i wotla-
tem do murzynéw glosem grzmigcym: »Czemu
wymiotujecie na obie strony«!

To on!
(Fidcs)

Mgr. Hinsluy byt wystany pizez Ojca $w. do
Afryki angielskiej jako wizytator katolickich szkot
i zaktadow. Tak duchowienstwo jak i krajowcy
przyjeli go bardzo mile. A oto co mu si¢ przy-
darzyto.

Pewnego razu maly murzynek ujrzat zblizaja-
cego si¢ dostojnika. Malec mial w rgku obra-
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i Papieza Plusa XI- Przyglgda sie nasz urwisz
nadchodzgcemu bardzo uwaznie, wreszcie wola

do swych towarzyszéw, wywijajac obrazkiem:
lo on! To nasz Ojciec, to Papiez! Patrzcie nie
ma zarostu, ma biret na glowie, okulary Jest
troche chudszy niz tu na obrazku, ale tak diugo
jechat do nas, pewnie w podrézy tak schudt.

Wkiétce malec dowiedziat sie, ze sie omylit
Pocieszyt sie jednak tern, ze w braku papieza
lianem mu byto oglada¢ urzedowego jego przed-
stawiciela.

Na wyscigi!

Wielka lo taska méc bra¢ czynny udziat
w pracy nad nawrdceniem dusz, bo¢ to wsp 6t
praca nad rzeczg zrzec/y Bozych naj-
bai dziej Boska, wedilug dewizy Sodalicji $w.
lolra Klawera... Wielu szlachetnych dobroczyn-
cOw o wspoOtczujgcem sercu i hojnej otwartej
rece rozumiejg to i czujg sie szczeSliwymi, ze
mogg ztozy¢ jatmuzne na misje w Afryce. Ubo-
gie robotnice fabryczne poswiecajg czas wolny
na to, by zamiata¢ po kosciotach Ilub domach
i w ten sposob zaobi¢ co$ wiecej dla misyj,
zwykta ptaca w fabryce bowiem wystarcza im
zaledwie na opedzenie najkonieczniejszych oso-
bistych potrzeb... Mezczyzni i kobiety, podeszli
wiekiem i o wattem zdrowiu, nie lekajg sie wcho-
dzie wysoko i schodzi¢ po schodach, by tak od
domu do domu zbieraé datki — dla zwiastundow
Wiary $w. A wy, drogie dziatki, c6z zrobicie, by
wzig¢ udziat w tym $wietym Irudzie, co zdoby¢
pragnie dusze nie$miertelne? — C6z Wam dora-
dza serce? Dla utatwienia Wam wyboru poda-
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jemy na okladce caly szereg sposobdéw, jak po-
magaé misjom. Dalej, na wyscigi, kto wiecej
kwiatkéw duchowych zlozy na oltarzu Marji,
Krélowej maja!

Ku rozrywce!

Szarada.

Pierwsza druga papierowa,
Czwarty trzeci bez odzienia,
Bardzo tatwe te dwa stowa,
Zgadniesz je bez utrudzenia.
Chwata Panskiej Krwi i Ciata
Niezadlugo zabrzmi cata.

Czarodziejska sztuczka.

Od wyrazéw Faraon — syk — odja¢ czg¢s$¢ twarzy,
a zostanie kraj, ktory musimy zdoby¢ dia Boga.

Tajemnicza wizytéwka.

Kim jest pan ? .
. . Jan Morisz
(Nalezy litery przestawic)

Bozwigzanie w nastepnym numerze.

W intencji naszych Prenumeratoréow i Dobroczyncéw
odprawiajg Biskupi i Misjonarze afrykanscy okolo
500 Mszy Sw. rocznie.
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Rozwiazanie lamiglowki z Nr. 4.
1. Miedzychod
2. Arcybractwo

3. Ryb

4. Jaskier

w» Ablacje Marja,

6' Mai Matka Dobrej Rady.

7. Aleksander
8. Tananarywa
9. Kroonstad

10. Asyryjczycy

Trafne rozwiazanie lamigléwki z Nr. 2
nadestali:

S- Opatko, I Szczg¢s$niak, Gerhard Zipser, Mieczystaw
Komosmski, L. Swjecki, Tadeusz Fatyska, Wojciech
Chotkowski, Jan Biskot, Stanistaw Hejman, I Jaro-
szewski, Irka Lewicka, Roman Poplawski /osia Kri
sowska Ada Radziminska, Latka' Ziegenhagenowna
Jerzy Malec, Zofja Dabrowska, Adam GaRzTeresa
Gocytowna, Marysia Welanykowna, Barbara Mnisz-
kowna, Jan Wojnarowski, Kazimierz Jakubowski.

bl

ODPUST ZUPELNY.

Kr/*SoTiliHf*u dostapi¢ moga czlonkowie i zela-
torzy Soduhcp Klawerjanskiej,” a wigc 1 cztonkowie
»Ligi dzieci dla Afrvki«.

Wn!r anWi Jaklda. apostolow.
Poku v i przyjecie sw. Sakramentow
0 {o/krzewinnL > Ay Lt Le koéciﬁla i, modlitwa
ozKizewieme wiary ’'1 na Tntencj¢ Ojca $w.

Naktadem Sodalieji Kiawe, jansklejT"

Odbito w drukarni »Czasu« wTs$rakowie,
pod zarzadem l.eopnlda Wojcika.



$cia Jezuickiego 8.40; P. Kubiakowa 24); P. Hupinska
20; J. Ferdyn 20; Ks. T. Knap, ze skarbonki Mu-
rzynka 10.50; M. Budziewska 5; Ks. M. Rogojshi ze
skarbonki Murzynka 29; Ks. L, Giet.yngier ze skar-
bonki Murzynka 80; ze skarbonki Murzynka 28.07;
ubiorki (stare)Pyrekéwna — Torun 5; Szymkowska
od dzieci z ochronki Gotuchow i rdézne ubiorki
(stare) 12.50; Krawiec, Kaszczor 2; Ks. Gralik, La-
sko (5.50; Ks Niedbal, Rosko, od dzieci przygotow.
sio do Sakr. $w. 0.79; Fabtanowa 3; dzieci z ochron-
ki w Mosinie 300; Szpandowskr 50 gr.; Paszek 30
gh; N. N. I; Frydrochowicz od dzieci swoich 2;
I.nba, Zduny 10; Sikorzanka, Pitka 1; z drobnych
ofiar 091)0.

Na Gwiazdke dla murzynkow: Bartosikowna 2;
J . Wot.owcéwna 7; J. Bochenek 14.20; S. Koziwrsko
9; S. Witkowska a.

Liga dzieci dla Afryki: F. Kurdzielowa 13.02;
Olenko, Krzysia i Irenka II. 2; B. Jodlowska 3;
II. Prokopska 2; SS. Stuzebniczki N; M P. w Ke-
tach 14.50; Urzad parafialny Konino. 3.04; A. Sej-
fertowna 7; Ciesielska, Miescisko II; Chojnacka 5;
Karpifnscy 1.50; Michalski 1; Murzynowski 0.50; Ko-
nieczny 0.05; z drobnych sktadek 64.97.

III ki. g.imn. m,gsk. we Lwowie na misje 4.10.
Szkota powszecbn. SS. Boromeuszek w Lancucie, na
gtéd w Abisynji 19. Dzieci szkolne w Dziedzicach 0.
Dzieci szkolne w Wiatowicach 27. Szkota powsz.
w Sutkowicach 30. Dzieci szkolne Ostrow-iBiatoboki
18*45, wszystkie na gtodnych w Abisynji. H. Zawadz-
ka na glodne dzieci 11.80.

Dzieci szkolne z VI oddziatu szkolty w Dzierz-
gowie na murzynkéw 10 zl. oraz znaczki pocztowe.
Ochronka w Czaczu zebrata 8 zi. na glodnych mu-
rzynkow'. SS. Urszulanki z Pokrzywna paczke st.a-
njolu 1 znaczkow' zuzytych. Bogacki Bolko z P.



2.300 znaczkow pocztowych, tadnie posortowanych.
I’. Marta Jankowiakowna zebrata na godach mat-
zenskich: p. Ii. K i p. L. K na glodnych w Abi-
syn.ji zt. 12.

j&-jz?

Wiazanka kwiatow — do wyboru.

1. Bed¢ si¢ modlit (a) O nawrocenie pogan, o do-
bre powolania misyjne, ponawiajac t¢ intencj¢ pod-
czas Mszy $w. i po Konmnji $w.

2. W tym celu bfiaruj¢ Panu Bogu moje drobne
codzienne krzyzyki, dodajac do nich takze mate do-
>rowo Ine umartwienia.

3. Ztozg, jalmuzn¢ na misje, proszac, aby Soda-
ticia sw. Piotra Klawera postata ja do najubozszej
najbardziej potrzebujacej stacji misyjnej. '

i. Zapisz¢ si¢ na zelatora (lub =zelat-orkg) Sn-
dalicji $§w. Piotra Klawera, przez co pomoge¢ mi-
sjom, a siebie ubogacg¢ licznemi duchownemi ‘skar-
bami. Wktadka roczna w kwocie 2 ztotych jest prze-
cie rne za wysoka i dla ,kasy" mtodocianej.

o. Bede czytat (a) pilnie irozszerzal (a) oba czaso-
pisma ,JJicho z Afryki“ i ,Murzynek®

b. Zapisze si¢ do Zwiagzku Mszalnego-, wptacajac
raz jeden na zawsze wkladke w kwocie jednego zto-
tego, aby po wszystkie czasy,w 2zyciu i po S$mierci
uczestniczy¢ w owocach 300 Mszy Sw. co roku.

7. Zapisz¢ si¢ na czlonka Zwigzku Prasy afry-
kanskiej, ktory zaopatruje misjonarzy w ksigzki
katolickie w je¢zykach afrykanskich,, koniecznie dzi$
potrzebne przy gloszeniu Wiary $w.

8. Bede zbierat (a) znaczki pocztowe, stanjotg, lak
od paczek, sznurki — wszystko na korzys$¢ misyj.

Pszyja sukienk¢ lub ubranko dla m.urzyn-
skiego dziecka, takze troche¢ sz.kaplerzy, a moze na-
wet, co$§ tatwiejszego z bielizny koS$cielnej; naucze
si¢ robi¢ rodzance.

10. Poboznym panienkom i dziewcze¢tom, ktore
Pragna pos$wigci¢ si¢ Bogu i misjom, wskaze¢ Insty-
tut. zakonny $w. Piotra Klawera (patrz ksiazeczke
»Powolanie misjonarki-pomocnicy dla Afryki". Cena
o0 groszy.

1



